3M Safety Division — Arbeitsschutz PELTOR
Kopf- und Gesichtsschutzprodukte

Mit 3M immer einen sicheren Schritt voraus!

esichtsschutz



Mit 3M immer einen sicheren Schritt voraus!

Als Weltmarktfiihrer bei personlicher Schutzausriistung bietet 3M
im Rahmen seines umfangreichen Produktsortiments nun auch die
renommierte Marke PELTOR™ an.

Kopf- und Gesichtsschutzprodukte sowie Kommunikations- und
Gehdrschutzidsungen von PELTOR™ fiir Iarmbelastete Umgebungen
und gefahrliche Arbeitsbedingungen sind weltweit fiihrend. Mit ber
50 Jahren Erfahrung bietet die Marke PELTOR™ untibertroffene
Qualitat und besten Komfort und Schutz flr die unterschiedlichsten
Arbeitshereiche.

Den Bedarf unserer Kunden mochten wir durch unangefochtene
Marktflihrerschaft, hochste Kompetenz, Qualitit und erstklassigen
Service decken. In den Bereichen Technologie, Produktion und Know-
how haben wir ein globales Netzwerk aufgebaut, das weit mehr bietet
als zuverlassige Produkte fir Sicherheit und Komfort am Arbeitsplatz.
Die hochentwickelten Produkte der Marke PELTOR™ ergédnzen unser
breites, innovatives Produktportfolio und prasentieren Losungen auf
hohem Qualitits- und Technologieniveau.

PELTOR

Sicherheit steht an erster Stelle!

Mit Ihrer Entscheidung fiir 3M Produkte treffen Sie die richtige Wahl —

vom Atemschutz iiber Augenschutz, Gehérschutz und Schutzbekleidung

bis zum Kopf- und Gesichtsschutz. Mit Original 3M Qualitat sorgt jedes
Produkt fiir erstklassige Sicherheit, optimal abgestimmt auf den jeweiligen
Arbeitsplatz. Zuséatzlich profitieren Sie seit dem Zusammenschluss von 3M
und Aearo Technologies von den gebiindelten Stirken zweier Unternehmen,
die mit ihren Produkten weltweit MaBstébe im Bereich Persénliche
Schutzausriistung gesetzt haben.

Langfristige Innovationen

Unser Engagement setzt eine Kultur von Verantwortlichkeit,
kundenorientierter Innovation, Kompetenz und Know-how voraus, die auf
einem fundierten Verstandnis des Kundenbedarfs aufbaut.

Die Marke PELTOR™, renommierter Markifiihrer im Bereich Kopf- und
Gesichtsschutz, umfasst ein komplettes Sortiment von Schutzhelmen,
Visieren und Zubehdr fiir alle, die an ihrem Arbeitsplatz Gefahren ausgesetzt
sind. Die Produkte sind auf optimalen Tragekomfort auch in Kombination mit
Gehdrschiitzern von PELTOR™ und dem neuen, einzigartigen UVICATOR™

Sensor abgestimmt.
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Erfolgreiche Zusammenarbeit

3M liefert nicht nur erstklassige Produkte. Wir arbeiten eng mit
GroBhandlern, Sicherheitsbeauftragten und Unternehmen zusammen,
die sich dafiir einsetzen, ihre Mitarbeiter vor Gefahren am Arbeitsplatz zu
schiitzen. Durch unsere Niederlassungen auf der ganzen Welt stehen wir
unseren Kunden tiberall zur Verfiigung.

Ihr Partner in Sachen Sicherheit
Viele bekannte Unternehmen entscheiden sich fiir Produkte von PELTOR™,
um ihren Mitarbeitern optimale Sicherheit am Arbeitsplatz zu bieten.
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UVICATOR™ Sensor

PELTOR™ UVICATOR™ Sensor —
mehr Sicherheit am Arbeitsplatz

Die Lebensdauer und Schutzwirkung eines Schutzhelms werden durch physische oder chemische
Schéden und die UV-Strahlung der Sonne beeintrachtigt. Wahrend physische Schaden, entstanden
durch Schidge gegen die Helmschale, oder die Folgen der Einwirkung aggressiver Chemikalien mit
bloBem Auge deutlich sichtbar sind, ist der durch UV-Strahlen verursachte Schaden nicht so leicht
erkennbar.

Sonnenlicht kann die Stabilitit der Kunststoffschale eines Schutzhelms beeintréchtigen, seine
Schutzwirkung verschlechtern und damit die Sicherheit des Tragers gefahrden. Die Schaden, die die
UV-Strahlen verursachen konnen, hangen nicht nur von den Eigenschaften des Kunststoffmaterials,
sondern auch von der Intensitét der Strahlung ab.

Allzu oft sind derartige Schaden am Helm mit bloBem Auge nicht erkennbar.

Um dieses Risiko zu begrenzen, geben Hersteller hiufig allgemeine Richtlinien zu Gebrauch,
Aufbewahrung und Lebensdauer an, die unberiicksichtigt lassen, wie lange der Helm Sonnenlicht
ausgesetzt war. Um die Sicherheitsvorschriften einzuhalten, muss der Benutzer also genau darauf
achten, wie und wie lange der Helm benutzt wird, was oft zum unnétigen Ausmustern einwandfreier
Helme fiihrt.

Mit dem neuen Uvicator Sensor steht nun eine zuverldssige und einfache Losung zur Verfligung,
den Zustand eines Schutzhelms im Hinblick auf seine UV-Strahlungsexposition zu beurteilen —
Farbverdnderungen zeigen deutlich an, wie es um die Schutzwirkung bestellt ist, und ersparen dem
Anwender das unnétige Austauschen von Helmen aus Sicherheitsgriinden.

Rot - die neue Farbe der Sicherheit

Dank des patentierten PELTOR™ UVICATOR™ Sensors lasst sich fiir den Trager jetzt jederzeit
leicht und deutlich erkennen, wann ein Helm aufgrund von iiberméaBiger UV-Einstrahlung

seine schiitzende Wirkung verloren hat und ersetzt werden muss. Diese neue Technik ist das
Ergebnis langjahriger Tests in der Praxis und unter kiinstlicher Alterung, bei denen verschiedene
Materialkombinationen unterschiedlichen Sonnenbedingungen ausgesetzt wurden.

In der Sonne misst der UVICATOR™ Sensor die empfangene UV-Strahlung. Das Rot der Anzeige
verblasst im Laufe der Zeit und wird langsam weiB. Wenn der UVICATOR Sensor komplett weil
geworden ist, so bedeutet das: der Helm hat die hichste tolerierbare Strahlung empfangen und
muss daher ersetzt werden. Einfacher geht es nicht!

Die korrekte Funktion des UVICATOR™ Sensors ist nur dann gewahrleistet, wenn die Scheibe frei von
Aufklebern, Etiketten u.4. bleibt.

Misst die UV-Strahlungsexposition

Technisch kalibriert und getestet

Funktioniert weltweit in den
meisten Umgebungen

Zeigt an, wann der Helm ausgetauscht
werden muss.

Kopfschutz

3M™ PELTOR™ Schutzhelm G2000
mit 3M™ Uvicator™ Sensor T

Attraktives Design und optimaler Schutz! Besser lassen sich die Vorteile des Schutzhelms G2000
mit Uvicator Sensor nicht zusammenfassen. Der Helm erflillt problemlos alle Anforderungen, die bei
offiziellen Tests an Helme gestellt werden. Mit seinem tief gezogenen Nackenteil und relativ flachem
Profil (iberzeugt er durch hohen Komfort. Bei der Entwicklung wurde auBerdem die zusétzliche
Ausriistung beriicksichtigt, die ggf. mit dem Helm kombiniert werden soll, wie z. B. integrierte

Schutzbrille, Visier und Gehorschutz. | V

Hochste Schutzklasse gemdB EN 397 mit folgenden Zusatzzulassungen: Kopfband mit Ratsche

* 62000 Einfache, schnelle Einstellung.
Kéltebestandigkeit bis -30° C, Seitenstabilitdt (LD) sowie Schmelzmetallspritzer (MM)

* G2001*
(ohne Liiftung): Kaltebestandigkeit bis -30° C, Seitenstabilitit (LD),
Schmelzmetallspritzer (MM) sowie elektrische Isolierung 440 VAC.

e (G2001* 1000V
Zulassungen wie G2001 und dartiber hinaus geméas EN50365, ein sog. 1000-Volt-Test

Kopfband PVC-SchweiBband

Material: UV-stabilisierter ABS

Farben: grau, gelb, weiB, orange, rot, blau und griin
Gewicht: 340 g

Kopfweite: 54-62 cm (Ratschensystem 53-62 c¢m)

Eigenschaften und Vorteile: Polyester- Leder-SchweiBband
Innenausstattung

Liiftung
Besonders bei Arbeiten in warmen Umgebungen ist eine effektive
Liiftung eine Grundvoraussetzung flir die Gewahrleistung eines hohen

Tragekomforts. Der G2000 mit Uvicator Sensor ist so konstruiert,
dass die Luft zwischen Helmschale und Innenausstattung ungehindert
zirkulieren kann. In Kombination mit den Liftungsschlitzen an der
Oberseite des Helms trdgt dies dazu bei, die Trageakzeptanz des
Helmes zu erhohen.

3M™ PELTOR™ UVICATOR™ -

Sensor ﬂ
Die Anzeige zeigt an, wann der Helm

ausgetauscht werden muss.

Nackenschutz [
Fir die empfindliche Nackenregion e 1
bistet die verléngerte Nackenpartie } o
zusétzlichen Schutz.

Kopfband
Das Kopfband l&sst sich mihelos
individuell einstellen und sorgt somit fiir
einen perfekten Sitz des Helms.

SchweiBband

Einfach auszutauschen, fiir besten Komfort
und Hygiene.

Auch in weichem Leder erhéltlich.

Befestigungsschlitze fiir Zubehor
Ein Schlitzadapter am Balancepunkt des Helms
ermdglicht die einfache Befestigung von Zubehdr,

Optimales Profil fiir Kapselgehdrschutz
Der G2000 mit Uvicator Sensor hat eine spezielle 7. B. Gehdrschiitzer, Kopfhorer und Visieren.
Profilgestaltung. So konnen Kapselgehdrschiitzer

mit optimalem Sitz und hervorragender, individueller

Einstellbarkeit getragen werden.



Kopfschutz

3M™ PELTOR™ Schutzhelm G3000

mit 3M™ Uvicator™ Sensor

Das Modell G3000 wurde in enger Zusammenarbeit mit der Forstwirtschaft
und Industrie entwickelt. Ausgelegt fiir harte Arbeitsbedingungen und héchste
Schutzanforderungen, bietet es eine bestmdgliche Belliftung und optimale
Sicht.

Besondere Merkmale des Modells G3000 mit Uvicator Sensor:

Hdchste Schutzklasse gemaB EN 397 mit folgenden Zusatzzulassungen:
e (G3000*
Kéltebestandigkeit bis -30° C sowie Schmelzmetallspritzer (MM)
e (G3001*
(ohne Liiftung): Kaltebestandigkeit bis -30° C,
Schmelzmetallspritzer (MM) sowie elektrische Isolierung 440 VAC
e (G3001* 1000V
(ohne Liiftung): Zulassungen wie G3001 und dartiber hinaus geméaB EN50365,
ein sog. 1000-Volt-Test
e (G3000*-10*
(mit Lampe und Kabelhalter): Kaltebestandigkeit bis -30° C
sowie Schmelzmetallspritzer (MM)

Material: UV-stabilisierter ABS

Farben: grau, gelb, weiB, orange, rot, blau und griin
Gewicht: 310 g

Kopfweite: 54-62 cm (Ratschensystem 53-62 cm)

Eigenschaften und Vorteile:

Der G3000 mit Uvicator Sensor.

3M™ PELTOR™ UVICATOR™ Sensor 7
Die Anzeige zeigt an, wann der Helm P
ausgetauscht werden muss.

Schlanke Form
Die weiche, runde Form verringert die
Gefahr, dass der Helm an Asten o. 4.
hangenbleibt.

PELTOR™ G3000 mit Lampenhalter
Das Modell G3000 ist auch in einer Ausfiihrung mit Lampenhalter lieferbar.
Der Halter besteht aus rostfreiem Blech. Dazu gibt es einen Kabelhalter aus
Textil fiir die Hinterkante des Helms.

PELTOR™ (3000 Hi-Viz

Das Modell G3000 Hi-Viz (High Visibility) in neongriin ist ein Schutzhelm
mit den gleichen Eigenschaften wie Modell G3000. Ein Helmmodell fiir alle,
die bei der Arbeit besonders gut zu sehen sein miissen, in der gleichen
Sicherheitsklasse wie die Standardausfiihrung G3000.

Liiftung
Optimierte Liftung: mehr Liiftungsschlitze als
bei konventionellen Helmen mit Liftung.

Platz fiir Aufdruck
Glatte Fldche zum Aufdrucken eines Logos,
Markennamens o. &.

Kurzer Schirm
Der kurze Schirm gewdahrt eine
ausgezeichnete Sicht.

Wendbare Innenausstattung

Die Innenausstattung (wahlweise mit komfortablem
Ratschensystem oder Standard-Stecksystem
erhéltlich) lasst sich um 180° drehen, so dass der

Helm mit dem Schirm im Nacken getragen werden
kann — ein groBer Vorteil bei Arbeiten auf engem
Raum oder oder z.B. beim Klettern.

3M™ PELTOR™ Kopfschutz — Kombinationen

3M bietet eine groBe Auswahl kompletter Kopfschutz - Kombinationen an, die
fiir die verschiedenen Einsatzbereiche einen umfassenden und optimalen Schutz
gewdhrleisten.

Beispiele:

Helmkombination fiir den Forsthereich
Einsatzbereite Kombination fiir Forstarbeiten mit
effektivem Schutz fiir Kopf, Gesicht und Gehor.

Helmkombination fiir die Industrie
Kombinationsmdglichkeiten fiir vielseitige Anforderungen,
hier ein Beispiel bestehend aus Einzelkomponenten:

In dieser Forst-Kopfschutzkombination enthalten:
© Helm G3000C mit Uvicator Sensor

o Netzvisier V4CK

e Gehdrschiitzer H31P3E

¢ Nackenschutz GR3C optional als Zubehdr erhéltlich

e Helm G3000 mit Uvicator Sensor
e Schutzvisier V4K aus Polycarbonat 1,2 mm
e Gehorschiitzer Optime |




Kopfschutz

Zubehor fur Schutzhelme

Fiir Schutzhelme von PELTOR sind viele verschiedene Zubehdrprodukte erhaltlich, mit denen sich
die Helme an den individuellen Bedarf anpassen lassen.

Wie bei allen anderen Produkten von PELTOR sind auch die Zubehdrteile auf optimale Kompatibilitat
abgestimmt — eine Grundvoraussetzung fiir zuverlassigen Schutz und hohen Tragekomfort.

V46

GH2/GH1

Helmzubehor und Ersatzteile

GH1 Kinnband (2-Punkt), G22/G3000

GH2 Kinnband (2-Punkt), G2000

GH4 Kinnband (3-Punkt), G3000 NEU

G2E Kreuzband flir 6-Punkt-Einrichtung, G2000

HYG3 SchweiBband Standard, alle

HYG4 SchweiBband Leder, alle

GLF Lampen- und Kabelhalter, G2000

GLF-B Halter fiir Schutzbrille, G2000

V6* Integrierte Schutzbrille, G22/G2000/G3000

GR3C Nackenschutz, alle

GR2B Visierdichtung, V1* und V2~ . ' ’
FP8228/1 Helmreflektoren, alle & . ¢ g

| g,

Visierteile fiir Schutzhelme

1 T 1
Vollsichtschutzbrillen  3M™ FAHRENHEIT™ b..q_ n
L)

P3*/2 Helmbefestigung flr Visiere ' ‘
V412 Visierhalter H510P3* H520P3*  H540P3*  H31P3*

e S )
—-——I

G2
P3*

PELTOR™ Integrierte Schutzbrillen

Die leichten integrierten Schutzbrillen lassen sich einfach an der Innenausstattung der

3M™ PELTOR™ Schutzhelme anbringen.

Dank der einzigartigen Konstruktion lassen sich die Brillen leicht zwischen Helmschale
und Innenausstattung hochklappen. Die Brillenbiigel sind an mehreren Stellen mit
Gelenken versehen, so dass sie bei Bedarf problemlos eingestellt werden kénnen.

Die integrierten Schutzbrillen liegen dicht an den Wangen an und schiitzen die Augen
wirkungsvoll vor Partikeln, Staub etc. und sind geméB EN166 zugelassen.

Die Schutzbrillen begrenzen Verletzungen aufgrund von physikalischer Einwirkung

auf ein Minimum.

Erhaltlich in: klar, gelb und grau

P

g

»

VBE
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V6C

V

3M™ FAHRENHEIT™ Vollsichtschutzbrille
fur SM™ PELTOR™ Schutzhelm
G3000 mit 3M™ Uvicator™ Sensor

Die Vollsichtschutzbrille hat einen weichen, transparenten PVC-Rahmen

mit guter Passform und kann problemlos (iber Korrektionsbrillen getragen
werden. Die Scheibe besteht aus schlagfestem Acetat mit Antibeschlag- und
Antikratzbeschichtung. Das Modell Fahrenheit ist selbstverstindlich nach

EN166 zugelassen.




PELTOR

esich

Ein System fur mehr Komfort und Sicherheit

3M bietet ein breites Sortiment von Gesichtsschutzprodukten fiir die Unser Produktangebot umfasst auch ein vielseitiges Spektrum

verschiedensten Einsatzbereiche an. von Netz- und Klarvisieren zur Kombination mit 3M™ PELTOR™-
Schutzhelmen.

Das 3M™ PELTOR™ Multisystem ist eine praktische, komfortable

und vielseitige Losung fiir alle, die Gesicht und Gehor schiitzen Alle Gesichtsschutzprodukte zeichnen sich insbesondere durch eine

miissen, aber keinen Helm bendtigen. Es wurde speziell zur hochwertige Qualitét, optimalen Schutz und hohen Tragekomfort aus.

Kombination mit passiven Gehdrschiitzern oder solchen mit So bieten einige unserer Klarvisiere nicht weniger als 90 %

eingebauter Kommunikationsausriistung entwickelt, um optimale Lichtdurchlassigkeit, und unsere neuesten Netzvisiere kdnnen mit

Kompatibilitit und hochsten Tragekomfort zu gewéhrleisten. einer einzigartig niedrigen Lichtreduktion von 25 % aufwarten.

Das 3M™ Visierset ist ein robustes und praktisches
Gesichtsschutzsystem, das eigenstandig benutzt werden kann.
Es ist mit verschiedenen Visieren fiir die meisten industriellen
Einsatzbereiche erhdltlich.




Gesichtsschutz

3M™ PELTOR™ Multisystem V40

Das 3M™ PELTOR™ Multisystem V40 wurde speziell zur Kombination mit
Gehdrschiitzern oder eingebauter Kommunikationsausriistung entwickelt.
Eine einfache und praktische Ldsung fiir alle, die Gesicht und Gehdr am
Arbeitsplatz schiitzen missen, aber keinen Helm bendtigen.

Unser breites Sortiment an Visieren und Gehérschutzprodukten
ermdglicht eine Vielzahl an Kombinationsmdglichkeiten.

Das System lasst sich individuell anpassen sowie an alle PELTOR
Gehdrschiitzer mit Kopfbiigel anbringen, und gewahrt somit optimale
Sicherheit und angenehmen Komfort. Das PELTOR Multisystem V40
eignet sich hervorragend fiir die herstellende Industrie, Forst- und
Landwirtschaft oder Parkarbeiten. Alle Visiere sind CE-zertifi ziert.

Eigenschaften und Vorteile:

Spezieller Stirnschutz

Geht weit Uber die Stirn hinaus und verringert die
Gefahr, dass Fremdkorper von oben eindringen.

Schattenspendender Schirm
Verbessert die Sicht und schiitzt das Visier
vor Regen und Schmutz.

Effektiver Schutz
Das Visier ist zum Kinn hin abgewinkelt
und reicht bis zu den Ohren —

S0 wird das ganze Gesicht
optimal geschiitzt.

=t
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Einfaches Anbringen
Mit der Schnappfunktion lasst sich der Gesichts-
schutz einfach am Kopfbligel des Gehdrschiitzers

befestigen.

Klappfunktion

Die Klappfunktion ermdglicht das schnelle
und einfache Hoch- und Herunterklappen
des Visiers je nach Bedarf.

Hoher Tragekomfort

PELTOR Gehdrschiitzer sind mit weichen,
bequemen Dichtungsringen und einer bewahrten
Bligelkonstruktion ausgestattet. Das erhoht die
Trageakzeptanz.

3M™ PELTOR™ Multisystem V40

Multisystem fiir die Industrie
Verwendung als Spritzschutz in der Industrie,
z. B. beim Schleifen und bei Reinigungsarbeiten

Im Lieferumfang enthalten:

e Gehdrschutz H510A

o Visier Polycarbonat V40F

o Visier ”Slimline” und Klappfunktion

Visierkombinationen fiir das V40 Multisystem

V40A Stahinetz

V40C Edelstahinetz

V40JSV Gedtztes Edelstahinetz

V40D Celluloseacetat, Klarvisier mit Anti-Beschlag-Beschichtung
V40E Polycarbonat griin

V40F Polycarbonat klar

Siehe auch Seite 20

Multisystem fiir Forstarbeiten
Verwendung beim Frei- und Kantenschneiden
mit Motorgeraten.

Das Multisystem enthdlt:

e Gehdrschitzer H31A

e Visier Edelstahinetz V40C

e Visier ”Slimline” und Klappfunktion

Ersatzteile fiir das V40 Multisystem

V413 Visierhalter

V431 Schirm mit Stirnschutz

4C Stahlvisier

4F Visier, Polycarbonat

4A Stahlvisier

4C Edelstahlvisier

4JSV Geédtztes Edelstahinetz

4D Celluloseacetat, Klarvisier mit Anti-Beschlag-Beschichtung
4F Visier, Polycarbonat, klar

13



Gesichtsschutz

3M™ PELTOR™ Netzvisiere

Netzvisiere bieten effektiven Schutz und lange Haltbarkeit. Die Visiere von PELTOR

aus gedtztem Edelstahinetz sind extrem robust, komfortabel und sehr sicher. Bei

der Arbeit gewdhren sie auBerdem eine ausgezeichnete Sicht. Die Netzvisiere sind

optimal auf die 3SM™ PELTOR™ Forstschutzhelme abgestimmt.

Das Polyamid-Visier ist besonders leicht und nicht stromleitend. Alle Netzvisiere
sind nach der Europdischen Norm EN 1731 gepriift und zugelassen und erfiillen
die Anforderungen an eine erhohte Robustheit (S-Kennzeichnung).

V1A

e Stahlvisier mit matter Oberflache

e Die Konstruktion garantiert erstklassige Starke und Stabilitat
e Ein Visier flr extreme Arbeitsbedingungen

Stahlnetz: 9 0,3 1,8 x 1,8 mm

Lichtreduktion: 35 % Gewicht: 75 g

o

e Schwarzes Polyamid mit matter Oberfldche
e Sehr leicht und nicht leitfahig
Polyamidnetz: ¢ 0,3 1,0 x 1,0 mm
Lichtreduktion: 45 % Gewicht: 65 g

Vi€

o Edelstahlvisier mit matter Oberfldche

e Finzigartig niedrige Lichtreduktion

e Ausgezeichnete Stabilitdt auch nach langem Gebrauch
Edelstahinetz: ¢ 0,24 1,8 x 2,5 mm

Lichtreduktion: 25 % Gewicht: 65 g

V4A/V4AK

o Stahlvisier mit matter Oberfldche

 Die Konstruktion garantiert erstklassige Stdrke und Stabilitdt

e Ein Visier flir extreme Arbeitsbedingungen

Stahinetz: ¢ 0,3 1,8 x 1,8 mm Lichtreduktion: 35 % Gewicht: 90 g

V4B/V4BK

e Schwarzes Polyamid mit matter Oberfliche

e Sehr leicht und nicht leitfahig, in vielen Einsatzbereichen eine Voraussetzung
(z. B. bei Arbeiten mit Stromkabeln)

Polyamidnetz: ¢ 0,3 1,0 x 1,0 mm Lichtreduktion: 45 % Gewicht: 70 g

V4C/V4CK

e Edelstahlvisier mit matter Oberfléche

e Finzigartig niedrige Lichtreduktion dank des rechtwinkligen Netzes, das einen bietet
hervorragenden Schutz vor Spanen und Splittern

e Ausgezeichnete Stabilitdt auch nach langem Gebrauch

e Das rechtwinklige Netz bietet einen hervorragenden Schutz vor Spénen und Splittern

Edelstahinetz: ¢ 0,24 1,8 x 2,5 mm Lichtreduktion: 25 % Gewicht: 80 g

V4J SV/V4JK SV
e Patentiertes Visier aus gedtztem, mattem Edelstahinetz
e Optimale Sicht fiir unbehindertes Arbeiten,
hervorragender Schutz vor Sdgemenhl
e Optimiertes Netzdesign fiir erhdhte Stabilitdt und bestmdglichen Schutz
Gedtztes, mattes Edelstahinetz: 0,15 mm
Lichtreduktion, min.: 18 % Lichtreduktion, max.: 40 % Gewicht: 80 g

3M™ PELTOR™ Klarvisiere

Klarvisiere bieten einen effektiven Schutz vor Spritzern von vorn und von der
Seite. Das Visier ist so gewinkelt, dass es Lichtreflexe minimiert und fiir guten

Blendschutz sorgt. Unsere Visiere aus Celluloseacetat haben eine beidseitige Anti-

Beschlag-Beschichtung fiir optimale Sicht. Die extrem schlag- und kratzfesten

Polycarbonatvisiere sind mit Lichtfilter und in Dielektrik-Ausfiihrung erhaltlich, die

vor elektrischen Lichtbdgen schiitzt.
Alle Klarvisiere sind nach EN 166 gepriift und zugelassen. Die Klarvisiere sind
optimal auf die die 3SM™ PELTOR™ Industrieschutzhelme abgestimmt.

e M

V2A

o Klarvisier

o Hergestellt aus Celluloseacetat mit hoher Chemikalienresistenz

 Das Visier bietet gute optische Eigenschaften und eine
beidseitige Anti-Beschlag-Beschichtung

Material: Celluloseacetat mit Anti-Beschlag-Beschichtung

Temperaturbereich: -40°C bis +100°C

Dicke: 1 mm Gewicht: 120 g

et

V2(C

 Extrem schlagfestes Klarvisier

 Aus hochwertigem Polycarbonat mit ausgezeichneter Schlag- und
Kratzfestigkeit

o |ichtdurchléssigkeit 90 % (besser als Fensterglas)

Material: Polycarbonat Temperaturbereich: -40°C bis +130°C

Dicke: 1 mm Gewicht: 110 g

L A

V4D/V4DK

o Klarvisier

e Hergestellt aus Celluloseacetat mit hoher Chemikalienresistenz

 Das Visier bietet gute optische Eigenschaften und eine
beidseitige Anti-Beschlag-Beschichtung

Material: Celluloseacetat mit Anti-Beschlag-Beschichtung

Temperaturbereich: -40°C bis +100°C

Dicke: 1 mm Gewicht: 120 g

2

VAF/VAFK

e Extrem schlagfestes Klarvisier

e Aus hochwertigem Polycarbonat mit ausgezeichneter Schlag- und Kratzfestigkeit

Material: Polycarbonat Temperaturbereich: -40°C bis +130°C
Dicke: 1 mm Gewicht: 110 g

L

V4H/V4HK
o Extrem schlagfestes Klarvisier
e Aus besonders dickem Polycarbonat mit ausgezeichneter
Schlag- und Kratzfestigkeit
e Zum Schutz vor Lichtbdgen bei elektrischen Entladungen zugelassen
Material: Polycarbonat Temperaturbereich: -40°C bis +130°C
Dicke: 1,2 mm Gewicht: 120 ¢

V4K

e Wie V4HK, jedoch groBer und damit mit gréBerer Schutzfldche vor Spritzern,
Partikeln usw.

Material: Polycarbonat Temperaturbereich: -40°C bis +130°C

Dicke: 1,2 mm Gewicht: 180 g

VAE/V4EK

e Griines Polycarbonat-Visier

e Aus Polycarbonat mit ausgezeichneter Schlag- und Kratzfestigkeit
e |deales Visier fiir Gasléten und Schmelzerei

Material: Griines Polycarbonat Lichtreduktion: 70 %
Temperaturbereich: -40°C bis +130°C

Dicke: 1 mm Gewicht: 110 g
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Gesichtsschutz

3M™ Tuffmaster™ Kopfhalterung H4

Die hochstabile Thermoplast-Kappe bietet hohe Schlagfestigkeit iber eine breite Tem-
peraturspanne. Das Kopfband aus Kunststoff hat einen Pinlock-Verschluss, das Visier
lasst sich einfach austauschen, und die in fiinf Stufen verstellbare Kopfhalterung sorgt
fiir guten Sitz und Komfort.

Farbe: grau

Hochstabile Thermoplast-Kappe fiir hohe J =
Schlagfestigkeit (iber eine breite
Temperaturspanne

Pinlock-Verschluss am
Kunststoff-Kopfband

Easy change™ fiir einfaches Austauschen

des Visiers
In funf Stufen verstellbarer

Kappenriemen flir besseren Sitz
und Komfort

3M™ Tuffmaster™ Kopfhalterung H8

Hochstabile Thermoplast-Kappe fiir hohe
Schlagfestigkeit Uiber eine breite
Temperaturspanne

Easy change™ fir einfaches Austauschen
des Visiers

Prézisionsratsche am Kunststoff-Kopfband
fir ein einfaches Einstellen und eine
optimale Passform

3M™ Visiere WP-Serie

2 mm starkes, klares Polycarbonatvisier mit den MaBen 230 x 370 mm.
Bietet optimalen Schutz vor Schldgen (schwere mechanische Arbeiten), Fliis-
sigkeitsspritzern und Hitze. Fiir besonders guten Sitz ist der Schirm auf der
Innenseite des Halters angebracht.

WP96: 2 mm starkes, klares Polycarbonatvisier (230 x 370 mm).
Schiitzt vor kraftigen Schlagen und Fliissigkeitsspritzern. E

WP98: 1 mm starkes, klares Acetatvisier (230 x 370 mm).

Schiitzt vor Schldgen, Flissigkeits- und Chemikalienspritzern. Produkt
WP96
WP99: 1 mm starkes, klares Acetatvisier mit Anti-Beschlag-Beschichtung wﬁgg

(230 x 370 mm). Schiitzt vor Schlagen, Fliissigkeits- und Chemikalienspritzern.
Perfekt bei hohen Temperaturen (beschldgt nicht).

3M™ Visier WP96M

Rundum-Drahtvisier fiir hohe Temperaturen (230 x 370 mm).
Der perfekte Gesichtsschutz, wenn eine maximale Liiftung
erforderlich ist (GieBereien).

GemaB EN 1731.

3M™ Visier WP96 SchweiBer

2 mm starkes Polycarbonatvisier mit UV-, IR- und Blendschutz fiir SchweiB-
arbeiten. In den Schutzstufen 3,0 und 5,0 erhéltlich (GroBe: 230 x 370 mm).

Produkt

WP96IR3.0 PC-R3.0
WP98IR5.0 PC-IR5.0

Visiertyp

PC - Klar
Acetat - Klar
Acetat - Klar

Visiertyp

Beschichtung Filter

uv
uv
uv

Beschichtung  Filter

SchweiBen
SchweiBen
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Fakten und Zahlen

Produktbezeichnung Schale SchweiBband Gewicht Temp.-Bereich (°C) EN-Norm Kennzeichnung/Klasse Kennzeichnung/Erklarung Anwendungsbereich Ersatzteile/Zubehor Farben RAL PMS
Helme u. Visiersets
G2000C ** ABS-Kunststoff Synthetik 340 ¢ -30° bis +50° EN397 -30°, LD, MM, "-30°” Niedrige Temperaturen, "LD" Seitliche Verformung, Industrie, Baustellen, wo Schutz | GLF — Lampen- und Kabelhalter BB Blau 5015 2070-B
- o N "MM” Schmelzmetallspritzer vor seitlicher Verformung GLF-B — Halter fiir Schutzbrille GP Griin 6029  3070-G10Y
62000D ABS-Kunststoff Leder 3409 -30° bis +50 EN397 erforderlich ist, Forstarbeit GH2 — Kinnriemen GT Grau 7001 3502-B
\V6* — Integrierte Schutzbrille GU Gelb 1018 0080-Y10R
62001C ** ABS-Kunststoff Synthtik 340 g -30° bis +50° EN397 -30°, LD, MM, 440 VAC »-30°" Niedrige Temperaturen, “LD” Seitliche Verformung, Industrie, elekrische Arbeiten, :zgi - gcﬂwe!ggang ﬁ“'d“‘smﬂ (Standard) gg grftinge gggg ?838‘;6%
"MM” Schmelzmetallspritzer, "440 VAC” Elektrische Isolierun wenn Schutz vor seitlicher = isbozin LeulEr W i
G2001D ** ABS-Kunststoff Leder 340 g -30° bis +50° EN397 b s Verformung erforderlich ist G2E — Band fiir Sechspunkt-Einrichtung VI WeiB 9010 0502-Y
GR3C Nackenschutz
GR2B Visierdichtung
G2001D ** 1000V ABS-Kunststoff Leder 34049 -30° bis +50° EN397 -30°, LD, MM, 440 VAC, 1000V, "-30°” Niedrige Temperaturen, "LD" Seitliche Verformung, Industrie, elektrische Arbeiten,
Kennzeichnung gemaB EN 50365 "MM” Schmelzmetallspritzer, "440 VAC” Elektrische Isolierung, wenn Schutz vor seitlicher
"EN50365" zur Benutzung bei Niederspannungsinstallationen Verformung erforderlich ist
(G3000C ** ABS-Kunststoff Synthetik 310¢g -30° bis +50° EN397 -30°, MM "-30°” Niedrige Temperaturen, "MM" Schmelzmetallspritzer Forstarbeit, Industrie, Baustellen | GH4 — Kinnriemen BB Blau 5015 2070-B
" - N V6* — Integrierte Schutzbrille GP Grin 6029  3070-G10Y
630000 ABS-Kunststoff Lisdla gl =P lis 4 kR HYG3 — SchweiBband Kunststoff (Standard) | GTGrau 7001 3502-B
G3001C ** ABS-Kunststoff Synthetik 310g -30° bis +50° EN397 -30°, MM, 440 VAC "-30°" Niedrige Temperaturen, "MM” Schmelzmetallspritzer, Industrie, elektrische Arbeiten | HYG4 — SchweiBband Leder GU Gelb 1018 0080-Y10R
»440 VAC” Elektrische Isolierung G2E — Band fir Sechspunkt-Einrichtung OROrange 2004 0090-Y60R
G3001D ** ABS-Kunststoff Leder 310¢g -30° bis +50° EN397 GR3C — Nackenschutz RD Rot 3000 1090-R
G3001D ** 1000V ABS-Kunststoff Leder 310¢g -30° bis +50° EN397 -30°, MM, 440 VAC, 1000 V, ”-30°" Niedrige Temperaturen, "MM” Schmelzmetallspritzer, "440 VAC” Elektrische Industrie, elektrische Arbeiten E:hzrzn_h;'ts\'g I(Ijslicchrﬁjsnc%utzbrille \G”B\Allfil-r\s/iz gm 0 88%260Y
Kennzeichnung geméB EN 50365 Isolierung, "EN50365” zur Benutzung bei Niederspannungsinstallationen
G3000C-10 ** ABS-Kunststoff Synthetik 3309 -30° bis +50° EN397 -30°, MM "-30°” Niedrige Temperaturen, "MM” Schmelzmetallspritzer Wenn gute Liiftung und ein
Lampenhalter bendtigt werden
G3000D-10** ABS-Kunststoff Leder 330¢ -30° bis +50° EN397 P J
H4 PolJater / ABS Synthetik 190 ¢ -30° bis +90° EN166 AOS 3.9.B "3" Schutz vor Fliissigkeiten (Tropfen oder Spritzer) Mechanische und chemische
"B” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln Arbeiten, Metallurgie, SchweiBen
Hg PolJater / ABS Synthetik 220¢ 30° bis +90° EN166 A0S 3.9.B 10" Sehita vor Sehmelrmotal und oo Fectatofien g
Produktbezeichnung Netz/Klar Material und VLT (Sichtbare Dicke GroBe mm (B x H), EN-Norm Kennzeichnung/Klasse Kennzeichnung/Erklérung Anwendungsbereiche
Visiere u. Augenschutz Beschichtung Lichttransmission) inkl. Rahmen (falls
zutreffend)
WP96 Klar PC 92% 2,0mm 370x 230 EN166 2C-1,2A0S1.B.9 "1" Optische Klasse fiir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) Mechanische Arbeiten
WP98 Klar Acetat 92% 1mm 370 x 230 EN166 2C-1,2A0S 1. F Mechanische und
- S "1" Optische Klasse fir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) chemische Arbeiten
WP99 Klar Acetatl Hardium 92% 1mm 370x 230 EN166 2C-1,2A0S 1. F *F» Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln*
+ (Antibeschlag)
WP96M Netz Stahlnetz n/a n/a 370x 230 EN1731 AOSEN1731 F "F” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln* Schmelzofen
WP96 T-N-Wear Klar PC 82% 1,5mm 370 x 230 EN166 2C-1,2A0S1.B.9 "1" Optische Klasse fir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) Mechanische und
chemische Arbeiten
WP96 IR3.0 Griin PC 15% 2,0mm 370x 230 EN166 3.A0S 1.B.9 "3" u. "5" Code fiir Blendschutzfilter mit/ohne Infrarotspezifikation SchweiBen
Hardium "3" = UV-Filter, gute Farberkennung
"5” = Filter flr grelles S licht ohne Infrarotspezifikati
WP96 R5.0 Griin PC 29 2.0 mm 370x 230 EN166 3.A05 1.B.9 Her 1ur grefles Sonnerticht ohne fnirarotspezifikation
Hardium
V6B Grau PC Antibeschlag 22% 2,0 mm n/a EN166 Verbindung: F Verbindung: "F” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln® Mechanische Arbeiten und
Antikratz Scheibe: 5-3,1 AOS 1F Scheibe: "5” = Filter fiir grelles Sonnenlicht ohne Infrarotspezifikation Arbeiten im Freien
"3,1” Tonung, dunkelgrau, dunkel bronzefarben oder Spiegel
V6C Gelb PC Antibeschlag 87% 2,0 mm n/a EN166 Verbindung: F Mechanische Arbeiten
Antikratz Scheibe: 2-1,2 A0S 1F Verbindung: "F” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln*
Scheibe: "2” UV-Filter, gute Farberkennung
V6E Klar PC Antibeschlag 92% 2,0 mm n/a EN166 Verbindung: F
Antikratz Scheibe: 2-1,2 AOS 1F
Fahrenheit fiir G3000 Klar Acetat u. 92% n/a EN166 2C-1,2.A0S.1.BT.9 "2C-1.2" UV-Filter, gute Farberkennung Mechanische Arbeiten und
Schaum "1" Optische Klasse fiir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) Arbeiten im Freien
Antibeschlag "B” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln
Antikratz

*B = 6 mm Stahlkugel (0,83 g) u. 120 m/s, mittlere Energie
*F = 6 mm Stahlkugel (0,83 g) u. 45 m/s, niedrige Energie



Fakten und Zahlen

Visiere Produkt- Typ Material* Lichtreduktion % Antibeschlag- Dicke GroBe mm (B x H), Gewicht Temp.-Bereich (°C) EN-Norm Kennzeichnung/ Kennzeichnung/Erkl&rung* Anwendungsbereiche Ersatzteile
bezeichnung beschichtung inkl. Rahmen Klasse
(falls zutreffend)
V2A Klar CA 10 Ja 1,0 mm 310x210 120¢g -40° bis +100° EN166 1F Arbeiten, bei denen fliegende feste Partikel vorkommen
"1” Optische Klasse fiir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) kénnen (z. B. Metall, Holz)
"F" Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln*®
Arbeit mit Chemikalien
VAD/VADK Klar CA 10 Ja 1,0 mm 320x 155 120 g -40° bis +100° EN166 2F Visierhalter V43 / V46
"2" Optische Klasse fiir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) Visierhalter V412
"F" Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln* Ersatzscheibe 4D
V40D Klar CA 10 Ja 1,0 mm 320x 155 140¢ -40° bis +100° EN166 2F Visierhalter V431
Visierhalter V413
Ersatzscheibe 4D
VAEN4EK Griin PC 70 1,0 mm 320 x 155 110¢g -40° bis +130° EN166 5-2F "5" Code fiir Blendschutzfilter mit/ohne Infrarotspezifikation Gasloten und Schmelzofen Visierhalter V43 / V46
("5" = Filter fiir grelles Sonnenlicht ohne Infrarotspezifikation) Visierhalter V412
"2" Optische Klasse fiir Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) Ersatzscheibe 4E
"F” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln*
VAOE Griin PC 70 1,0mm 320 155 130¢ -40° bis +130° EN166 5-2F R 0 OHetsp Visierhalter V431
Visierhalter V413
Ersatzscheibe 4E
V2C Klar PC 10 1,0 mm 310x210 110¢g -40° bis +130° EN166 1F Durch seine ausgezeichnete Schlag- und Kratzfestigkeit -
- N 1" Optische Klasse flr Lichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist) ist dieses Visier perfekt fiir Mahl- und Schneidarbeiten .
VAFNAFK Klar PC 10 1,0 mm 320 x 155 110g -40° bis +130 EN166 1F *F» Anforderung bzgl. Sehutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln* V|S|'er‘ha|ter V43 /V46
Visierhalter V412
Ersatzscheibe 4F
V40F Klar PC 10 1,0 mm 320x 155 130¢g -40° bis +130° EN166 1F Visierhalter V431
Visierhalter V413
Ersatzscheibe 4F
VAHNAHK Klar PC 10 1,2mm 320 x 155 120 ¢ -40° bis +130° EN166 3-1,289 1F " 3-1.2" UV-Filter, gute Farberkennung Elektrische Arbeiten sowie Arbeiten, bei denen Visierhalter V43 / V46
"8” Schutz vor Lichtbdgen bei elektrischen Entladungen Schmelzmetallspritzer und heiBe Feststoffe vorkommen Visierhalter V412
"9” Schutz vor Schmelzmetall und heiBen Feststoffen Ersatzscheibe 4H
"1” Optische Kl fiir Lichtbrech 1,2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe ist - ) ) .
VaK Kiar PC 10 12 mm 456 x 247 180 ~40° bis +130° EN166 31,2809 1F plische Klasse flrLichtbrechung (1, 2 oder 3, wobei 1 die beste Stufe sl Siehe VAHN4HK. Ein extra breiter Schutz, der das ganze Visierhalter V46
F” Anforderung bzgl. Schutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln A . ) o " -
Gesicht schitzt, aber auch die Beweglichkeit einschrénkt Visierhalter V412
Ersatzscheibe 4K
Visiere Produkt- Typ Material* Lichtreduktion % NetzgroBe Dicke GroBe mm (B x H), Gewicht Temp.-Bereich (°C) EN-Norm Kennzeichnung/ Kennzeichnung/Erklarung* Ersatzteile Ersatzteile
bezeichnung inkl. Rahmen Klasse
(falls zutreffend)
V1A Netz Schwarz lackier- 35 1,8x1,8mm 280 x 160 7549 n/a EN1731 S "S” Mechanische Anforderungen* Forst- und Gartenarbeiten -
tes Stahinetz
VAANAAK Netz s Sta 35 1,8x1,8 mm 330x 155 90g¢g n/a EN1731 S Visierhalter V43 / V46
Visierhalter V412
Ersatzscheibe 4A
V40A Netz 35 1,8x1,8 mm 330x 155 110¢ n/a EN1731 S Visierhalter V431
Visierhalter V413
Ersatzscheibe 4A
V1B Netz Schwarzes 45 1,0x1,0 mm 280 x 160 65¢9 n/a EN1731 S "S” Mechanische Anforderungen*® Forst-, Garten- und elektrische Arbeiten -
Polyamidnetz
VABNABK Netz olyamidne 45 1.0x1,0 mm 330 155 704 wa EN1731 S Visierhalter V43 / V46
Visierhalter V412
Ersatzscheibe 4A
ViC Netz Schwarz 25 1,8x2,5mm 280 x 160 659 n/a EN1731 S "S” Mechanische Anforderungen* Forst- und Gartenarbeiten -
lackiertes
VAC/VACK Netz 25 1,8x2,5mm 330x 155 80¢g n/a EN1731 S Visierhalter V43 / V46
Edelstahlnetz o
Visierhalter V412
Ersatzscheibe 4A
V40C Netz 25 1,8x2,5mm 330x 155 115¢ n/a EN1731 S Visierhalter V431
Visierhalter V413
Ersatzscheibe 4A
V4J SV/ V4K Netz (gedtzt) | Geétztes schwarz 18/40 n/a 0,15 mm 330x 155 80¢g n/a EN1731 S "S” Mechanische Anforderungen* Forst- und Gartenarbeiten Visierhalter V43 / V46
SV lackiertes Visierhalter V412
Stahinetz Ersatzscheibe 4A
V40J SV Netz (geétzt) 18740 n/a 0,15 mm 330x 155 115¢g n/a EN1731 S Visierhalter V431
Visierhalter V413
Ersatzscheibe 4J SV

*CA = Celluloseacetat: Chemikalienresistent und Anti-Beschlags-Beschichtung
*PC = Polycarbonat: Schlag- und kratzfest

*F = 6 mm Stahlkugel (0,83 g) u. 45 m/s, niedrige Energie

*S = Mechanische Anforderungen — hohe Stérke
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3M™ PELTOR™ Schutzhelm G2000 mit 3M™ Uvicator Sensor — Lite-Com™ Pro Headset

Mehr Sicherheit aus einer Hand

Seit 2008 erweitern die renommierten Produkte von PELTOR™ und E-A-R™ das 3M-Sortiment an an Augen-, Gehor-, Kopf- und
Gesichtsschutzprodukten. Die vereinten Kréfte von Unternehmen, die im Bereich Arbeitsschutz weltweit MaBstébe setzen, werden unseren
Kunden zugute kommen. Schiitzen Sie sich selbst und Ihre Mitarbeiter besser als je zuvor mit Losungen fiir den Arbeitsschutz, die alle

Anforderungen erfiillen und perfekt auf ihren jeweiligen Einsatzbereich abgestimmt sind.

Verbessertes Leistungsangebot

Das neue, breite Produktportfolio von 3M bringt Kunden und Endanwendern enorme Vorteile, denn mit vereinten Kréften kdnnen wir
nun noch bessere personliche Schutzausriistung entwickeln: Produkte, die uniibertroffene Schutzfunktionen, optimalen Tragekomfort
und mehr Produktivitét bieten und sich nach wie vor durch Qualitat, Innovation und Know-how auszeichnen — fiir mehr Sicherheit und
Anwenderfreundlichkeit.

Falls Sie zum Thema Arbeitsschutz weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren gewohnten Ansprechpartner,

der lhnen jederzeit gerne zur Verfiigung steht.

Ein breites Sortiment personlicher Schutzausrustung*

Das gemeinsame Portfolio von 3M™, PELTOR™ und E-A-R™ umfasst hochwertige, innovative Losungen fiir den Personenschutz am Arbeitsplatz. Hier einige Beispiele:

Atemschutz Aktiver und passiver Gehorschutz
' ‘ /o &"‘ =
\ ( . oD

. 4 ¢

Augenschutz Kopfschutz SchweiBmasken
o -"..-'_H- B

o o 7 - B

Schutzanziige

] ®
L s,
& () )
y n [ Y *Fotos von Produktbeispielen



3M Deutschland GmbH

Safety Division — Arbeitsschutz
Carl-Schurz-StraBe 1

41453 Neuss

Telefon (02131)14-26 04

Telefax (02131)14-3200

E-Mail arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3marbeitsschutz.de
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